Le Disciple Croissant (pour les enfants) : Taalibe Kuy Sax (ngir xale yi)
Leçon #6: La communion fraternelle (Mbokk yi - ñi bokk), 1er Partie: Le partage 

Vous aurez besoin:
· des Nouveaux Testaments en wolof pour ceux qui savent lire (2 élèves peuvent partager);
· de la craie pour le tableau;
· de trois ballons;
· d'une demi-feuille vierge pour chaque élève; 
· d'un crayon pour chaque élève;
· Facultatif: les feuilles des chansons bibliques de la semaine dernière;
· Facultatif: quelques prix, les noms sur des bouts de papier, et un chapeau;
· Facultatif : Des bonbons à donner pour les bonnes réponses ; 

Ouvrez par la prière. 

Demandez, "Kan mooy say mbokk? » Ils répondront que leur mbokk est leur famille. Demandez quel mot entendent-t-ils dans le mot mbokk? Est-ce qu’ils entendent le mot "bokk"? Demandez la relation qu’il y a entre ces deux mots ?  On bokk avec son mbokk, n’est-ce pas? (On partage avec sa famille.) Demandez "Lan ngay bokk ak say mbokk?" Que partage-t-on avec ses mbokk? Demandez-leur à énumérer les choses qu’ils partagent avec leur famille. Ensuite, choisissez un enfant dont vous êtes assez sûr qu’il croit en Jésus et dîtes “Yaw, sama mbokk nga. Ndax xam nga loolu?" (Tu es de ma famille, le savais-tu?) Répétez encore un peu. (Si vous êtes lié à quelqu’un dans la salle, vous pourriez commencer avec cette personne en disant "Kii sama bokk la, n'est-ce pas?" Les enfants répondront "waaw" et alors vous pouvez indiquer quelqu’un d’autre avec qui vous n’avez pas de lien de sang et dire "Kii itam, sama bokk la, n'est-ce pas?"  Et alors il se pourrait que vous obteniez quelques réponses différentes.) 

Savez-vous que lorsqu'une personne devient chrétienne, elle devient membre de l'église? Faire partie de l'église signifie que vous suivez le chef de l'église, Jésus. Faire partie de l'église signifie également que vous faites partie d'une nouvelle famille. Les autres personnes dans l'église sont vos frères et sœurs.

Dans le livre des Actes, nous lisons à propos de toutes les personnes à Jérusalem qui croyaient que Jésus était le Messie après sa mort et sa résurrection. Ils faisaient maintenant partie de l'église. C'était une très grande église! Au premier jour, il y avait près de 3 000 personnes. De plus en plus de gens ont obéi aux enseignements de Jésus et ont été ajoutés à l'église chaque jour.
Distribuer les bibles. Voir qui a apporté sa propre Bible et son signet.

Enseignement biblique:
(Remarque : chaque fois qu’un passage de la bible est mentionné ici, demandez aux élèves de voir qui peut trouver le passage en premier, quiconque le trouve devrait commencer à le lire à haute voix. Si vous voulez, donnez un bonbon à celui qui trouve le passage en premier. Quand tous les élèves auront trouvé le bon passage, lisez vous-même l'Ecriture Sainte lentement et clairement).

1. Le partage
Demandez aux élèves de trouver Actes 4: 32-35. Lisez à haute voix:  Noonu mbooloom ñu gëm ñi bokk menn xel ak benn xalaat. Kenn daawul aakimoo (s’accaparer tout) dara ci alalam waaye ñoo bokkoon lépp. Te ndaw yi di seedeel ndekkitel Yeesu Boroom bi ak kàttan gu réy. Te yiw wu yaatu ëmb léen, ñoom ñépp. Kenn ci ñoom ñàkkul dara, ndaxte képp ku nekk boroom suuf mbaa am ay kër, jaay na ko, indi njég li, teg ko ci loxoy ndaw ya; ñu di ci sédd, kenn ku nekk li mu soxla.

Kon, lan lanu bokkoon, taalibe Yeesu yu jëkk yi?  Que partageaient les premiers chrétiens? Demandez-leur de chercher leurs réponses dans le passage.

· 
· alal (suuf, kër, xaalis)
· Xel
· xalaat
· ngëm
· kàttan
· yiw (jiiko)
· soxla
· autres...


Tous les croyants dans ce passage ne vivaient pas sous le même toit, mais ils vivaient dans la même ville. Ils se considéraient comme une famille. Lisons un autre passage où nous verrons que les disciples de Jésus considérait aussi les chrétiens des autres villes et ceux des autres pays comme étant membres de cette même famille. 

Actes 11:28 - 30 Kenn ci ñoom tudd Agabus jóg, mu yégle jaarale ko ci Xelu Yàlla mi ne xiif bu metti dina daj àddina sépp. Loolu nag amoon na ca ayug buur bu ñuy wax Këlódd. Kon taalibe ya fas yéenee sàkk ndimbal, jëme ca bokk ya dëkk diiwaanu Yude, ku nekk ak sa kem kàttan. Noonu lañu def nag, teg ko ci loxoy Barnabas ak Sóol, yónnee ko njiit ya.

Aviez-vous remarqué dans le v. 29 à qui on dit qui ’ils ont envoyé de l’aide ? "Bokk ya" – leur famille d’un autre diiwan! Alors qui sont mes mbokk?

Demandez-leur de répondre. N’oubliez pas de préciser que taalibe Yeesu viennent de beaucoup de peuples différents, des langues et de cultures diverses. Citez quelques pays où il y a des mbokk chrétiens.  

Lisez Galates 3:26-28: Kon nag amul xàjjale ci diggante Yawut ak ki dul Yawut, ci diggante jaam ak gor, ci diggante góor ak jigéen. Yéen ñépp benn ngeen ci seen bokk ci Kirist. 

Nous devons apprendre à laisser de côté ces différences “humaines” et nous concentrer sur notre union et nos liens familiaux en Christ. Que nous soyons riches ou pauvres, noirs ou blancs, américains ou sénégalais ou chinois benn lanu ci sunu bokk ci Kirist.

Kon, ku gëm Yeesu, leegi bokk nga ci mboolo Krist. Tey waa kër église mooy sa waa kër. Léegi, il faut que taalibe Yeesu yi jàng bokk, comprendre ni nu wara dunde niki mbokki Krist. Kàddug Yàlla am na lu mu ci wax:

Divisez-les en deux groupes avec au moins une bible dans chaque groupe. Attribuez à chaque groupe un de ces passages et demandez-leur de le lire en groupe pour trouver comment les chrétiens doivent vivre. Demandez à chaque groupe de rapporter ses conclusions en complétant cette phrase: Mbokki Yeesu yi, war nañu... ou bien: Mbokki Yeesu yi, waruñu...

Groupe 1) Jean 13:34, 35: Maa ngi leen di jox ndigal lu bees: bëgganteleen. Nangeen di bëggante ni ma leen bëgge. Ni ñuy xame ne samay taalibe ngeen, mooy ngeen bëggante. » 

Groupe 2) 1 Corinthiens 1:10: Waaye bokk yi, maa ngi leen di dénk ci turu sunu Boroom Yeesu Kirist, ngeen juboo te baña féewaloo ci seen biir. Waaye nangeen ànd te booloo, bokk xel, bokk xalaat. 

Après que chaque groupe ait partagé ses réponses, résumez: La communion signifie avoir une unité d’esprit et un but, sans division, sans argument et sans combat. Les disciples croissants doivent apprendre à vivre ensemble dans la famille du Christ en tant que frères et sœurs qui s'aiment, s’encouragent, se soutiennent et se servent mutuellement.

Le Disciple Croissant :
Demandez à un autre volontaire de venir au tableau pour dessiner chaque élément du disciple croissant que vous avez appris jusqu'ici. 

Ensuite, vous dessinez les deux mains qui tiennent la main du Disciple Croissant. Expliquez qu'il s’unit dans l’unité et la communion avec les autres croyants.
 
Explication :
Le Saint-Esprit a conduit les apôtres à comprendre le besoin immédiat et urgent de ce grand groupe de nouveaux croyants. Ils avaient besoin de savoir comment fonctionner comme une nouvelle famille - la famille de Dieu. Ils avaient quitté leur ancienne religion et leurs croyances pour suivre le Christ et un nouveau système de croyances. Maintenant, ils avaient besoin de communion fraternelle, d'encouragement et de soutien en tant que corps du Christ - l'église. Le disciple croissant doit comprendre la communion en Christ avec les autres croyants et la signification de l'église de Jésus-Christ.

Questions de révision:
1. Kan mooy samay mbokk? [Bépp taalibe Yeesu]
2. Yaw, lan nga mëna def, suffeekee kenn ci mboloo Krist am na jafe-jafe? [dimbali ko, ñaanal ko...] 
3. Lan nga wara bokk ak waa église bi? [ndimbal, xalaat, xel, ngëm, mbëggeel,...]


Chansons:
Avant de prier pour terminer la leçon, chantez les deux chansons de la bible que vous avez appris la semaine dernière: 'Lis ta Bible et prie chaque jour' and 'La B-I-B-L-E'

Priez pour Mbokk yi. 

Jeu:  Bokk Ballon

Matériel nécessaire: Un ballon gonflé (apportez-en un ou deux supplémentaires au cas où il se crève) Demandez au groupe de former un cercle. Leur objectif est de maintenir le ballon en l'air. Au premier tour, ils doivent s'assurer que le ballon ne touche pas le sol. Pour ce faire, n'importe qui du cercle peut courir au centre et frapper le ballon en l'air. Chaque personne n'a droit qu'un tour. Si tout le monde passe son tour sans que le ballon ne touche le sol (y compris les petits enfants), tout le monde gagne un bonbon! Au deuxième tour, chaque joueur doit dire le nom d'une autre personne présente. Lorsque le nom de cette personne est déclaré, celui-ci doit courir dans le cercle pour taper le ballon. Le jeu continue de cette façon jusqu'à ce que tout le monde aurait touché au ballon ou jusqu'à ce que le ballon touche au sol. 

[bookmark: _GoBack]S'il vous reste du temps, donnez à chaque élève une demi-feuille de papier et un crayon et demandez-leur de dessiner le disciple croissant, y compris les mains de mbokk yi que nous avons ajoutées aujourd'hui.
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